Handbuch fir die analoge W&W @4ronsdata Danceflocr MP3 Uhr

Tastenbelegung:

Titel Riickwirts

Equalizer /Lauter
Kopfhérer
USB Anschluss . =—Einstellen der Uhrzeit

Ladebuchse
Start/Stop Tit_el Vorwirts
Pause Leiser

Griine Kontroll-LED
Rote Kontroll-LED

|I. Technische Daten:

Speichereinheit:

Integrierter 256MB Flash Speicher

Steckbuchse: 4 polige USB Mini-Klinkenbuchse

Batterie: Integrierter, wiederaufladbarer Lithium-lonen
150mAh/3.7V Hochleistungsakku

Betriebsdauer: Uber 9 Stunden Spielzeit bei voller Akkula-

USB Geschwindigkeit:
MP3 Kompression:
Frequenzbereich:

dung

USB 1.1 (Maximal 5Mbps)
32Kbps bis 256Kbps
20Hz bis 20KHz

Kopfhérerausgang: 4mW+4mW (16Q)

Unterstitzte

Betriebssysteme: Window98/Me/NT/2000/XP und Mac 8.6 oder
héher

Laden:

1.

2.

Der Akku der Uhr kann sowohl tiber den USB-Anschluss als auch
Uber ein externes Steckernetzteil geladen werden. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet die kleine rote LED unten auf dem Ziffer-
blatt. Schaltet die Anzeige auf griin um, bedeutet dies, dass die
Batterie voll und der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Wenn die rote LED im Musikspielmodus blinkt, ist die Batterie
leer und das Gerat schaltet sich in 5 bis 10 Minuten automatisch
ab. Ein Wiederaufladen ist dann umgehend erforderlich.

lll. Kontroll-LED-Anzeigen:

1.

Die rote LED leuchtet wahrend des Ladevorganges. Ist dieser
abgeschlossen, erlischt die rote LED und die griine beginnt zu
leuchten.

Die rote LED blinkt wahrend der Dateniibertragung. Das Blinken
hért auf und geht in ein durchgehendes Leuchten lGber nachdem
der Prozess abgeschlossen wurde.

Die griine LED blinkt, wenn Musik wiedergegeben wird.

Bei niedrigem Ladezustand blinkt die rote LED. Es vergehen 5
bis 10 Minuten bis der Player sich selbst ausschaltet.

IV. Betriebshinweise:

1.
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Start / Pause

(1) Bitte verbinden sie den Kopfhérer mit der Uhr (anderenfalls
kann der Player nicht starten) und driicken und halten Sie
den “PLAY” Knopf. Nach 2 Sekunden leuchten die beiden
LEDs kurz auf. Daraufhin héren Sie einen Piepton, der Ihnen
anzeigt, dass Sie im Playermodus sind. Nun blinkt die griine
LED langsam.

(2) Im Playermodus drlicken Sie einmal “PLAY” firr die Pause-
funktion und ein weiteres Mal, um das Abspielen fortzuset-
zen.

(3) Fur den Fall, dass die Musik fir mehr als 10 Minuten pau-
siert, schaltet sich der Player automatisch ab.

Stop / Ausschalten des MP3-Players

Driicken und halten Sie den “PLAY” Knopf um die Wiedergabe zu

beenden und den MP3-Player abzuschalten. Zusatzlich schaltet

sich der Player auch aus, wenn die Kopfhérer abgezogen wer-
den.

Titelauswahl

Spielt die Musik, driicken Sie “FF / VOL+" um zum nachsten
Lied zu springen und “REW / VOL-“ um zu dem vorherigen Lied
zuriickzukehren.

Lautstakeregelung

Lauft der Player, driicken und halten Sie “FF / VOL+" um die
Lautstarke zu erhéhen “REW /VOL-* um sie zu senken.
Equalizer Modi

Sie koénnen unter 5 EQ Modi wahlen: Normal, Pop, Klassik,
Rock und Jazz. Driicken Sie “EQ” um den Modus zu wahlen.
Hierbei wird jeweils quasi im Kreis der nachste Modus gewahlt.
Speicherfunktion

Wird der Player ordnungsgemafR beendet, speichert er die Ein-
stellungen inklusive Lautstarke, EQ Modus und das Lied, welches
direkt vor dem Beenden gespielt wurde. Wird er wieder gestartet,
liest er den Speicher aus und beginnt mit den letzten Einstellun-
gen und dem letzten Lied.

V. Installation der Treiber:

1.

Bei Windows ME / 2000 oder darlber ist keine Treiberinstallation
notwendig.

2. Treiberinstallation unter Windows 98

(1) Verbinden Sie die Uhr mit dem Computer Gber den USB-
Steckplatz. Der Computer zeigt dann an, dass er neue Hard-
ware erkannt hat.

(2) Fuhren Sie die Installation gemaR den Angaben des Compu-
ters unter Verwendung der mitgelieferten Treiber-CD durch.

(3) Wenn die Installation abgeschlossen ist, doppelklicken Sie
auf Arbeitsplatz. Sie sehen dann dort ein neues Wechselda-
tentragersymbol.

VI. Verbindung mit dem Computer:

1.

Wurde die Verbindung korrekt hergestellt, sehen Sie neues

Wechseldatentragersymbol in Ihrem Arbeitsplatz. Um Verwechs-

lungen auszuschlieen, empfehlen wir lhnen, dieses neue Lauf-

werk entsprechend umzubenennen.

Speichern von Musikdateien auf der Uhr:

(1) Es werden Musikdateien im MPEG1/2 Layer 3 Format mit ei-
ner Kompressionsrate von 32kbps bis 256kbps unterstitzt.
Diese Dateien brauchen Sie einfach nur auf das neue Lauf-
werk zu kopieren; schon kann die Uhr die Musik abspielen.

(2) Wahrend des Kopiervorgangs blinkt die rote LED an der Uhr.
Das Blinken stoppt und die rote LED bleibt an, wenn die Da-
teniibertragung beendet ist.

(3) Bitte unterbrechen Sie nicht die USB-Verbindung wenn Da-
ten gelesen oder ubertragen werden. Ansonsten kénnen Da-
ten zerstort oder sogar gel6scht werden.

Sie kdnnen die Uhr ebenfalls zum Speichern von anderen Daten

benutzen. Hierfir verwenden Sie einfach die “Drag and Drop*

oder andere Kopier-Funktionen Ihres Arbeitsplatzes. Somit haben

Sie lhren mobilen ,USB-Stick* immer am Handgelenk.

VIl. Garantie:
Auf diese hochleistungsfahige Uhr gewahren wir Ihnen als Hersteller
2 Jahre Garantie ab dem Kaufdatum. Hierzu muss die beiliegende
Garantiekarte von lhnen ausgefiillt, von lhrem Handler abgestempelt
und eingeschickt werden.
Garantiebedingungen:

(1) Die Garantie gilt fir zwei Jahre ab dem Kaufdatum.

(2) Die Garantie gilt nur, wenn das Produkt seinem urspriingli-
chen Zweck nach benutzt wird.

(3) Jegliche Beschadigung, die aus nicht sachgemaem Betrieb
heraus entsteht, ist nicht von der Garantie abgedeckt.

(4) Defekte am Uhrwerk sind Bestandteil der Garantie.

(5) Gehause- und Armbandschaden sind nicht Bestandteil der
Garantie.

(6) Die Garantie verfallt bei Offnen der Uhr.

(7) Die Uhr ist vor Feuchtigkeit zu schiitzen.

(8) Die Reparatur wird in Rechnung gestellt, falls der Schaden
durch nicht sachgemafRen Gebrauch entstanden ist.

Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten.

Internet: http://www.wwsoftware.de



